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BAB II 

TAKHRIJ HADIS MUSLIM YANG PALING UTAMA  

A. Penelusuran Hadis Tentang Muslim Yang Paling Utama 

Dalam Metodologi Takhrij Al-Hadits menurut M. Zuhri, ada 3 proses, 

yakni : (1) Menelusuri, di buku mana hadits yang diteliti berada, (2) Membuat 

bagan sanad periwayatan hadits, (3) memeriksa persambungan sanad dan reputasi 

para periwayat.38 

Dari kaidah ini, bisa di ambil penjelasan bahwa kritik sanad merupakan 

telaah atas prosedur periwayatan (sanad) dari sejumlah rawi yang secara runtut 

menyampaikan matan hingga rawi terakhir. Sehingga dapat diambil sebuah 

kriteria keabsahan suatu sanad ada 5, yakni: (1) Bersambung-sambungnya sanad 

(muttashil), (2) ‘Adilnya rowi, (3) Dhabitnya rowi, (4) Keterhindaran syadz,  (5) 

Keterhindaran ‘illat.39 

Menurut M. Zuhri, dalam mengkritik sanad ada hal-hal yang harus 

diperhatikan ada 5, (1) Ilmu gharib al-Hadits, ini adalah ilmu untuk menyingkap 

makna lafadz yang tersembunyi, (2) Ilmu mukhtalif al-Hadits, ini adalah ilmu 

untuk menteliti persoalan mengenai pertentangan antara hadits satu dengan hadits 

yang lain, (3) Ilmu nasikh al-Hadits wa al-Mansukh, ini adalah ilmu untuk mencari 

hadits yang mana yang datang terlebih dahulu dan mana yang kemudian, (4) 

Asbab Wurud al-Hadits, ini adalah ilmu untuk meneliti sebab apa hadits itu 

 
38 Muh Zuhri, “Hadis Nabi” Telaah Historis dan Metodologis, (Yogyakarta : Tiara Wacana Yoqya, 

2003), 152. 
39 M. Husein Yusuf, “Kriteria Hadis Sahih : Kritik Sanad dan Matan” Pengembangan Pemikiran 

Terhadap Hadis, (Yogyakarta: LPPI, 1996), 30-33. 
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diucapkan Nabi, (5) Ilmu ‘Illal al-Hadits, ini adalah ilmu untuk mengetahui 

kecacatan suatu hadits.40 

Penulusuran hadis disini menggunakan metode takhrij, Takhrij sendiri 

menurut lughat (bahasa) berasal dari kata kharaja‘ yang berarti tampak‘ atau  

jelas‘. Takhrij secara bahasa juga berarti istinbath (mengeluarkan), tadrib 

(memperdalam) dan taujih (menampakkan).41  

Para muhadditsin mengartikan takhrij hadits sebagai berikut: pertama 

Mengemukakan hadits pada orang banyak dengan menyebutkan para 

periwayatnya dalam sanad yang telah menyampaikan hadits itu dengan metode 

periwayatan yang mereka tempuh. Poin kedua, Ulama mengemukakan berbagai 

hadits yang telah dikemukakan oleh para guru hadits, atau berbagai kitab lain yang 

susunannya dikemukakan berdasarkan riwayat sendiri, atau para gurunya, siapa 

periwayatnya dari para penyusun kitab atau karya tulis yang dijadikan sumber 

pengambilan. Poin ketiga, mengeluarkan hadits dari kitab dan meriwayatkannya, 

al-Syakhawi mengatakan dalam kitab Fath al-Mughits sebagai berikut,; Takhrij 

adalah seorang muhaddits mengeluarkan hadits-hadits dari dalam ajza‘, 

almasikhat, atau kitab-kitab lainnya.  

Kemudian, hadits tersebut disusun gurunya atau teman-temannya dan 

sebagainya, dan dibicarakan kemudian disandarkan kepada pengarang atau 

penyusun kitab itu. Poin keempat, Dalalah, yaitu menunjukkan pada sumber 

hadits asli dan menyandarkan hadits tersebut pada kitab sumber asli dengan 

menyebutkan perawi penyusunnya. Poin kelima, Menunjukkan atau 

 
40 Muh Zuhri, “Hadis Nabi” Telaah Historis dan Metodologis, (Yogyakarta : Tiara Wacana Yoqya, 

2003), 144. 
41 Endang Soetari Ad, Ilmu Hadits: Kajian Riwayah dan Dirayah, (Bandung: Mimbar Pustaka, 

2005), 154. 
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mengemukakan letak asal hadits pada sumbernya yang asli, yakni kitab yang di 

dalamnya dikemukakan secara lengkap dengan sanadnya masing -masing, lalu 

untuk kepentingan penelitian, dijelaskan kualitas sanad hadits tersebut.42 

Hadis yang menjadi rujukan : 

Thirmidzi, Kitab shifatu qiyamah wa riqaiqu wa wuru’i : 

52باب    

حدثنا إبراهيم بن سعيد الجوهري حدثنا أبو أسامة حدثنا بريد بن عبد الله عن أبي بردة عن أبي 
من سلم المسلمون موسى قال : سئل رسول الله صلى الله عليه و سلم أي المسلمين أفضل ؟ قال  

 43هذا حديث صحيح غريب من هذا الوجه من حديث أبو موسى.    من لسانه ويده
“ seorang muslim itu orang muslim lainya selamat dari mulut dan tanganya” 

1. Takhrij Hadis 

Dalam penelusuran dengan menggunakan kata kunci “ lisan ” 

ditemukan dalam shahih al- bukhori di kitab iman bab ‘ayyu al-islam afdhal, 

lalu di kitab riqoq bab al-intihai ‘anil ma’ashi. Setelah itu ditemukan juga di 

shahih Muslim di kitab iman bab bayanu tufaddhilu islam wa ayyi umurihi 

afdhal. Lalu di sunan Abi Daud ditemukan di kitab Jihad bab fihijrati hal 

inqatha’at. Lalu di sunan Thirmidzi di kitab shifatu qiyamah wa riqaiqu wa 

wuru’i dan di kitab Iman bab ma jaa fi ana muslim. Ditemukan pula di sunan 

Nasa’i di kitab Iman   : bab shifatu muslim, mu’min dan ayyu islam afdhol. Di 

musnad Ahmad Ibn Hambal di temukan di musnad Abdulloh Ibn ‘Amru Ibn 

 
42 M Syuhudi Ismail, Metode Penelitian Sanad Hadits, (Jakarta: Bulan Bintang, 1992), 41-42. 
43 Muhammad Bin Isa Abu Isa at-Thirmidzi as-Salami, Jami’ Sahih Sunan at-Thirmidzi, (Beirut : 

Dar Ihya Turos al-Arobi, T.Thn), Juz 4, hlm 661. 
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‘Ats : 2/160, 163, 187, 191, 192, 195, 205, 206, 209, 212, 215, 224. Lalu di 

tattamah musnad Abu Hurairoh : 2/379.44 

2. Ittibar Hadis 

a.  al- Bukhori  

kitab iman bab ‘ayyu al-islam afdhal : 

 باب أي الإسلام أفضل 

ثَ نَا أبَوُ بُ رْدَةَ بْنُ عَبْدِ  ثَ نَا أَبي قاَلَ حَدَّ ثَ نَا سَعِيدُ بْنُ يََْيََ بْنِ سَعِيدٍ الْقُرَشِيُّ قاَلَ حَدَّ اللََِّّ بْنِ حَدَّ
ُ عَنْهُ قاَلَ قاَلُوا يََ رَسُولَ اللََِّّ أَيُّ الْإِ  سْلَامِ أفَْضَلُ أَبي بُ رْدَةَ عَنْ أَبي بُ رْدَةَ عَنْ أَبي مُوسَى رَضِيَ اللََّّ

 45. مَنْ سَلِمَ الْمُسْلِمُونَ مِنْ لِسَانهِِ وَيَدِهِ قاَلَ  
“ seorang muslim itu orang muslim lainya selamat dari mulut dan tanganya” 

Kitab Riqoq bab al-intihai ‘anil ma’ashi : 

 باب الانتهاء عن المعاصي 

قال سمعت عبد الله بن عمرو يقول : قال النبي صلى حدثنا أبو نعيم حدثنا زكريَء عن عامر  
المسلم من سلم المسلمون من لسانه ويده والمهاجر من هجر ما نهى الله الله عليه و سلم )  

 46(   عنه
“ orang muslim itu seorang muslim yang selamat darinya mulut dan 

tanganya dan berhijrah terhadap apa yang dilarang oleh Allah ” 

b. Muslim  

Kitab iman bab bayanu tufaddhilu islam wa ayyi umurihi afdhal : 

 
44 A.J. Wensinck, Al-Mu’jam Al-Mufhras Li Alfaz Al-Hadith Al-Nabawiy, (Leiden : Maktabah 

Brill, 1965), Juz : 6, 116. 
45 Abdulloh Muhammad Bin Ismail al-Bukhori, Jami’ as-Sahih, (Kairo : Matba’ah Salafiyyah wa 

maktabatiha, 1400 H), Cet.1, Juz 1, hlm 21. 
46 Abdulloh Muhammad Bin Ismail al-Bukhori, Jami’ as-Sahih al-Bukhori, (Kairo : Matba’ah 

Salafiyyah wa maktabatiha, 1400 H), Cet.1, Juz 4, hlm 188. 
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 باب بَ يَانِ تَ فَاضُلِ الِإسْلَامِ وَأَىِ  أمُُورهِِ أفَْضَلُ 

ثَ نَا أبَوُ الطَّاهِرِ أَحَْْدُ بْنُ عَمْروِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَمْروِ بْنِ سَرحٍْ الْمِصْرىُِّ أَخْبََنَََ ابْ -1 نُ وَحَدَّ
عَ عَبْدَ اللََِّّ بْنَ عَ  مْروِ وَهْبٍ عَنْ عَمْروِ بْنِ الْْاَرِثِ عَنْ يزَيِدَ بْنِ أَبِِ حَبِيبٍ عَنْ أَبِِ الَْْيِْْ أنََّهُ سمَِ

أَىُّ الْمُسْلِمِيَن خَيٌْْ قاَلَ   - صلى الله عليه وسلم-بْنِ الْعَاصِ يَ قُولُ إِنَّ رَجُلًا سَأَلَ رَسُولَ اللََِّّ  
 «.   مَنْ سَلِمَ الْمُسْلِمُونَ مِنْ لِسَانهِِ وَيَدِهِ »  

“ seorang muslim itu orang muslim lainya selamat dari mulut dan tanganya” 

يعًا عَنْ أَبِِ عَاصِمٍ  حَدَّ -2 قاَلَ عَبْدٌ أنَْ بَأَنََ أبَوُ عَاصِمٍ    -ثَ نَا حَسَنٌ الْْلُْوَانُِِّ وَعَبْدُ بْنُ حُْيَْدٍ جََِ
عْتُ النَّبَِّ    - عَ أبََا الزُّبَيِْْ يَ قُولُ سمَِعْتُ جَابِراً يَ قُولُ سمَِ صلى الله عليه -عَنِ ابْنِ جُرَيْجٍ أنََّهُ سمَِ

 «. الْمُسْلِمُ مَنْ سَلِمَ الْمُسْلِمُونَ مِنْ لِسَانهِِ وَيَدِهِ ولُ »  يَ قُ   -وسلم
“ seorang muslim itu orang muslim lainya selamat dari mulut dan tanganya” 

ثَ نَا أبَوُ بُ رْدَةَ بْنُ عَبْدِ اللََِّّ -3 ثَنِِ أَبِِ حَدَّ ثَنِِ سَعِيدُ بْنُ يََْيََ بْنِ سَعِيدٍ الأمَُوِىُّ قاَلَ حَدَّ  بْنِ وَحَدَّ
أفَْضَلُ   أَبِِ بُ رْدَةَ بْنِ أَبِِ مُوسَى عَنْ أَبِِ بُ رْدَةَ عَنْ أَبِِ مُوسَى قاَلَ قُ لْتُ يََ رَسُولَ اللََِّّ أَىُّ الِإسْلامَِ 

 47«.   مَنْ سَلِمَ الْمُسْلِمُونَ مِنْ لِسَانهِِ وَيَدِهِ قاَلَ » 
“ seorang muslim itu orang muslim lainya selamat dari mulut dan tanganya” 

c. Abi Daud  

Kitab Jihad bab fihijrati hal inqatha’at : 

 باب فِِ الِْْجْرةَِ هَلِ انْ قَطعََتْ 

ثَ نَا عَامِرٌ قاَلَ أتََى رَجُلٌ عَبْدَ اللََِّّ  ثَ نَا يََْيََ عَنْ إِسْماَعِيلَ بْنِ أَبِِ خَالِدٍ حَدَّ دٌ حَدَّ ثَ نَا مُسَدَّ  بْنَ حَدَّ
عْتَهُ مِنْ رَسُولِ اللََِّّ    صلى الله -عَمْروٍ وَعِنْدَهُ الْقَوْمُ حَتََّّ جَلَسَ عِنْدَهُ فَ قَالَ أَخْبَْنِِ بِشَىْءٍ سمَِ

اللََِّّ  -عليه وسلم  رَسُولَ  عْتُ  عليه وسلم-.فَ قَالَ سمَِ سَلِمَ يَ قُولُ »    -صلى الله  مَنْ  الْمُسْلِمُ 
ُ عَنْهُ   48«.   الْمُسْلِمُونَ مِنْ لِسَانهِِ وَيَدِهِ وَالْمُهَاجِرُ مَنْ هَجَرَ مَا نَهىَ اللََّّ

 
47 Abi Husain Muslim Bin Hajjaj al-Husairi an-Naisyaburi, Sahih Muslim, (Riyadh, Dar Thoyibah 

Linnatsir wa Thaudji’, 1427 H), Cet.1, Juz 1, hlm 39. 
48 Abi Daud Sulaiman Bin Ats’ats as-Sadjastani, Sunan Abi Daud, (Riyadh, Maktabah al-Ma’arif 

Linnatsir wa Thaudji’, 1408 H), Cet. 1, Juz 2, hlm 435. 
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d. Thirmidzi  

Kitab shifatu qiyamah wa riqaiqu wa wuru’i : 

52باب    

حدثنا إبراهيم بن سعيد الجوهري حدثنا أبو أسامة حدثنا بريد بن عبد الله عن أبي بردة عن 
من سلم أبي موسى قال : سئل رسول الله صلى الله عليه و سلم أي المسلمين أفضل ؟ قال  

ويده  لسانه  من  أبو     المسلمون  حديث  من  الوجه  هذا  من  غريب  صحيح  حديث  هذا 
 49موسى. 

“ seorang muslim itu orang muslim lainya selamat dari mulut dan tanganya” 

Kitab Iman bab ma jaa fi ana muslim : 

ما جاء في أن المسلم من سلم المسلمون من لسانه ويده  12باب    

حدثنا قتيبة حدثنا الليث عن ابن عجلان عن القعقاع بن حكيم عن أبي صالح عن أبي هريرة 
المسلم من سلم المسلمون من لسانه ويده والمؤمن : قال قال رسول الله صلى الله عليه و سلم  

قال أبو عيسى هذا حديث حسن صحيح ويروى عن   من أمنه الناس على دمائهم وأموالْم
من سلم المسلمون من لسانه ليه و سلم أنه سئل عي المسلمين أفضل ؟ قال  النبي صلى الله ع

 50ويده. 
“ orang muslim itu yang orang muslim lainya selamat darinya mulut dan 

tanganya dan manusia darinya arah dan hartanya” 

e. Nasa’i 

Kitab Iman  : bab shifatu muslim, mu’min dan ayyu islam afdhol 

 
49 Muhammad Bin Isa Abu Isa at-Thirmidzi as-Salami, Jami’ Sahih Sunan at-Thirmidzi, (Beirut : 

Dar Ihya Turos al-Arobi, T.Thn), Juz 4, hlm 661. 
50 Muhammad Bin Isa Abu Isa at-Thirmidzi as-Salami, Jami’ Sahih Sunan at-Thirmidzi, (Beirut : 

Dar Ihya Turos al-Arobi, T.Thn), Juz 5, hlm 16. 
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باب صفة المؤمن      

أخبَنَ قتيبة قال حدثنا الليث عن بن عجلان عن القعقاع بن حكيم عن أبي صالح عن أبي 
: المسلم من سلم الناس من لسانه ويده هريرة عن رسول الله صلى الله عليه و سلم قال  

 دمائهم وأموالْموالمؤمن من أمنه الناس على  

 

 باب صفة المسلم 
 

أخبَنَ عمرو بن علي قال حدثنا يَيَ عن إسماعيل عن عامر عن عبد الله بن عمر قال سمعت 
المسلم من سلم المسلمون من لسانه ويده والمهاجر رسول الله صلى الله عليه و سلم يقول :  

 من هجر ما نهى الله عنه

 باب أي الإسلام أفضل 

يَ بن سعيد الأموي عن أبيه قال حدثنا أبو بردة وهو بريد بن عبد الله بن أخبَنَ سعيد بن يَ
من سلم أبي بردة عن أبي بردة عن أبي موسى قال قلنا : يَ رسول الله أي الإسلام أفضل قال  

 51المسلمون من لسانه ويده. 
f. Darimi 

 Kitab riqoq  : bab hifdu lisan wa yadi 

 باب في حفظ اللسان

أخبَنَ سعيد بن الربيع ثنا شعبة عن يعلى بن عطاء قال سمعت عبد الله بن سفيان عن أبيه 
  اتق الله ثم استقمقال : قلت يَ رسول الله أخبَني بعمل في الإسلام لا أسأل عنه أحدا قال 

 فأشار إلى لسانه قال قلت ثم أي شيء قال  

 باب في حفظ اليد

 
51 Ahmad bin Syu’aib Abi Abdurrahman an-Nasa’i, Sunan Nasa’i Kubro, (Beirut : Dar Kutub 

Ilmiyah, 1411 H ), Cet.1, Juz 6, hlm 530-531. 
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الشعبي قال سمعت عبد الله بن عمرو يقول قال رسول الله صلى خبَنَ أبو نعيم ثنا زكريَ عن  
 52المسلم من سلم المسلمون من لسانه ويده. عليه و سلم :     الله

 

g. Ahmad Ibn Hambal 

 مسند عبدالله بن عمرو بن العاص : 

2/160 : hlm 26.  

العاصي, حدثنا ابن أبي عدي, عن شعبة, عن عمرو بن  مرة, عن عبدالله  بن عمرو بن  
الظلم ظلمات يوم القيامة, وإيَكم والفحش, فإن الله قال : سمعت رسول الله ص.م يقول : "

أمرهم  قبلكم,  أهلك من كن  الشح  فإن  والشح,  وإيَكم  التفحش,  ولا  الفحش  لا يَب 
ففجروا وأمرهم بالفجور,  فبخيلوا,  وأمرهم بالبخل,  فقطعوا,  :فقام رجل, بالقطيعة,  قال   "

   53". أن يسلم المسلمون من لسانك ويدكالله, أي الإسلم أفضل؟ قال : "  فقال : يَرسول 
“maka berhati-hatilah kalian dari berbuat zhalim, karena 

kezhaliman adalah kegelapan pada hari kiamat.Dan berhati-hatilah kalian 

dari sifat keji, karena sesungguhnya Allah tidak suka dengan kekejian dan 

perkataan keji dia berkata; maka berdirilah seorang laki-laki seraya berkata: 

"Wahai Rasulullah, muslim yang bagaimanakah yang paling utama?" Beliau 

menjawab; “yaitu seorang muslim selamat dari bahaya lisaan dan 

tanganya.” 

2/54163 : hlm 66. 

 
52 Abdulloh bin Abdirrohman Abu Muhammad ad-Darimi, Sunan ad-Darimi, ( Beiru : Dar Kutub 

Arobi, 1407 H), Cet. 1, Juz 2, hlm 386-388. 
53 Ahmad Ibn Hambal, Musnad Imam Ahmad, ( Beirut : Muassasah al-Mursalah Lithiba’ati wa 

Nasr wa Taudzi’, 1417 H), Cet 1, Juz 11, hlm 26. 
54  
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فَ قَالَ سمَِعْتُ  بْنِ عَمْروٍ  ثَ نَا عَامِرٌ قاَلَ جَاءَ رَجُلٌ إِلَى عَبْدِ اللََِّّ  عَنْ إِسْماَعِيلَ حَدَّ ثَ نَا يََْيََ   حَدَّ
ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَ قُولُ   اجِرُ الْمُسْلِمُ مَنْ سَلِمَ الْمُسْلِمُونَ مِنْ لِسَانهِِ وَيَدِهِ وَالْمُهَ رَسُولَ اللََِّّ صَلَّى اللََّّ

ُ عَنْهُ   مَنْ هَجَرَ مَا نَهىَ اللََّّ
2/187 : hlm 336. 

حدثنا حسن بن موسى، حدثنا ابن لْيعة، حدثنا يزيد بن أبي حبيب، أنه سمع أبا الْيْ يقول 
: سمعت عبدالله بن عمرو بن العاصي يقول : إن رجلا قال : يَ رسول الله، أي الإسلام 

 ". لسانه ويده من سلم الناس من  أفضل؟ قال : " 
2/191 : hlm 398. 

ثَ نَا الْمَسْعُودِيُّ وَيزَيِدُ قاَلَ أَخْبََنَََ الْمَسْعُودِيُّ عَنْ عَمْروِ بْنِ مُرَّةَ عَنْ  ثَ نَا وكَِيعٌ قاَلَ حَدَّ  عَبْدِ حَدَّ
نِ عَمْروٍ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صَلَّى اللََِّّ بْنِ الْْاَرِثِ الْمُكْتِبِ عَنْ أَبي كَثِيٍْ الزُّبَ يْدِيِ  عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْ 

ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ إِ  لَكُمْ أمََرَهُمْ بِالظُّلْمِ فَظلََمُوا وَأمََرَهُمْ بِالْقَطِيعَةِ اللََّّ كُمْ وَالشُّحَّ فإَِنَّهُ أَهْلَكَ مَنْ كَانَ قَ ب ْ يََّ
كُ  وَإِيََّ فَ فَجَرُوا  بِالْفُجُورِ  وَأمََرَهُمْ  كُمْ فَ قَطعَُوا  وَإِيََّ الْقِيَامَةِ  يَ وْمَ  ظلُُمَاتٌ  الظُّلْمَ  فإَِنَّ  وَالظُّلْمَ  مْ 

قاَلَ فَ قَامَ إِليَْهِ رَجُلٌ فَ قَالَ يََ رَسُولَ اللََِّّ أَيُّ   وَالْفُحْشَ فإَِنَّ اللَََّّ لَا يَُِبُّ الْفُحْشَ وَلَا الت َّفَحُّشَ 
 . سْلِمُونَ مِنْ لِسَانهِِ وَيَدِهِ  مَنْ سَلِمَ الْمُ الْمُسْلِمِيَن أفَْضَلُ قاَلَ  

 

"berhati-hatilah kalian dari sifat bakhil, sesungguhnya sifat bakhil 

telah membinasakan orang-orang sebelum kalian, jika sifat itu menyuruh 

mereka berbuat zhalim, mereka pun berbuat zhalim, jika menyuruh mereka 

untuk memutuskan hubungan kekerabatan mereka pun memutuskannya, 

jika menyuruh berbuat dosa mereka pun berbuat dosa. maka berhati-hatilah 

kalian dari berbuat zhalim, karena kezhaliman adalah kegelapan pada hari 

kiamat. Dan berhati-hatilah kalian dari sifat keji, karena sesungguhnya 

Allah tidak suka dengan kekejian dan perkataan keji."Dia berkata; maka 

berdirilah seorang laki-laki seraya berkata: "Wahai Rasulullah, muslim yang 
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bagaimanakah yang paling utama? Beliau menjwab: "Yaitu seorang muslim 

yang kaum muslimin selamat dari bahaya lisan dan tangannya." 

2/192 : hlm 410. 

ثَ نَا يََْيََ بْنُ سَعِيدٍ عَنْ إِسْماَعِيلَ قاَلَ أَخْبََني عَامِرٌ قاَلَ جَاءَ رَجُلٌ إِلَى عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَمْ  روٍ حَدَّ
فَ قَالَ  فَ قَالَ دَعُوهُ فأَتََى حَتََّّ جَلَسَ عِنْدَهُ  فَمَنَ عُوهُ  إلِيَْهِ  فَ تَخَطَّى  الْقَوْمُ  بِشَيْءٍ   وَعِنْدَهُ  أَخْبَْني 

ُ عَلَيْهِ وَ  ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فَ قَالَ سمَِعْتُ رَسُولَ اللََِّّ صَلَّى اللََّّ يَ قُولُ سَلَّمَ  حَفِظْتَهُ مِنْ رَسُولِ اللََِّّ صَلَّى اللََّّ
ُ عَنْهُ   الْمُسْلِمُ مَنْ سَلِمَ الْمُسْلِمُونَ مِنْ لِسَانهِِ وَيَدِهِ وَالْمُهَاجِرُ مَنْ هَجَرَ مَا  نَهىَ اللََّّ

2/195 : hlm 427. 

ثُ عَنْ رُشَيْدٍ الْْجََريِِ  عَ  عْتُ سَي ْفًا يََُدِ  ثَ نَا شُعْبَةُ عَنِ الَْْكَمِ سمَِ دُ بْنُ جَعْفَرٍ حَدَّ ثَ نَا مَُُمَّ نْ حَدَّ
ثْنِِ مَا سمَِعْتَ مِنْ رَ  ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ أبَيِهِ أَنَّ رَجُلًا قاَلَ لعَِبْدِ اللََِّّ بْنِ عَمْروٍ حَدِ  سُولِ اللََِّّ صَلَّى اللََّّ

ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ي َ  قُولُ وَدَعْنِِ وَمَا وَجَدْتَ في وَسْقِكَ يَ وْمَ الْيَْمُْوكِ قاَلَ سمَِعْتُ رَسُولَ اللََِّّ صَلَّى اللََّّ
 الْمُسْلِمُ مَنْ سَلِمَ الْمُسْلِمُونَ مِنْ لِسَانهِِ وَيَدِهِ 

2/205 : hlm 511. 

ثَ نَا شُعْبَةُ عَنْ إِسْماَعِيلَ يَ عْنِِ ابْنَ أَبي خَالِدٍ عَنِ الشَّعْبيِ  عَنْ عَ  دُ بْنُ جَعْفَرٍ حَدَّ ثَ نَا مَُُمَّ بْدِ اللََِّّ حَدَّ
أنََّهُ   وَسَلَّمَ  عَلَيْهِ   ُ اللََّّ صَلَّى  النَّبيِ   عَنْ  عَمْروٍ  نهََ بْنِ  مَا  هَجَرَ  مَنْ  الْمُهَاجِرَ  إِنَّ  عَنْهُ قاَلَ   ُ اللََّّ ى 
 وَالْمُسْلِمُ مَنْ سَلِمَ الْمُسْلِمُونَ مِنْ لِسَانهِِ وَيَدِهِ 

2/206 : hlm 521. 

عْتُ عَبْدَ اللََِّّ بْنَ عَمْروِ عْتُ أَبي يَ قُولُ سمَِ ثَ نَا زَيْدُ بْنُ الْْبَُابِ أَخْبَََني مُوسَى بْنُ عَلِيٍ  سمَِ بْنِ   حَدَّ
عْ  ُ وَرَسُولهُُ الْعَاصِ يَ قُولُ سمَِ ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَ قُولُ تَدْرُونَ مَنْ الْمُسْلِمُ قاَلُوا اللََّّ تُ رَسُولَ اللََِّّ صَلَّى اللََّّ

ُ وَرَسُولهُُ أعَْلَمُ   مَنْ سَلِمَ الْمُسْلِمُونَ مِنْ لِسَانهِِ وَيَدِهِ قاَلَ تَدْرُونَ مَنْ الْمُؤْمِنُ أعَْلَمُ قاَلَ   قاَلُوا اللََّّ
 مَنْ أمَِنَهُ الْمُؤْمِنُونَ عَلَى أنَْ فُسِهِمْ وَأمَْوَالِْمِْ وَالْمُهَاجِرُ مَنْ هَجَرَ السُّوءَ فاَجْتَ نَ بَهُ   قاَلَ 

2/209 : hlm 545. 
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ثَ نَا أَسْوَدُ بْنُ عَامِرٍ أَخْبََنَََ أبَوُ إِسْراَئيِلَ عَنِ الَْْكَمِ عَنْ هِلَالٍ الْْجََريِِ  قاَلَ قُ لْتُ لعَِبْدِ   اللََِّّ حَدَّ
عْتُ رَسُولَ  ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قاَلَ سمَِ عْتَهُ مِنْ رَسُولِ اللََِّّ صَلَّى اللََّّ ثْنِِ حَدِيثاً سمَِ اللََِّّ صَلَّى   بْنِ عَمْروٍ حَدِ 

ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَ قُولُ   سَلِمَ الْمُسْلِمُونَ مِنْ لِسَانهِِ وَيَدِهِ وَالْمُهَاجِرُ مَنْ هَجَرَ مَا  jالْمُسْلِمُ مَنْ  اللََّّ
 س   نَهىَ اللََُّّ 

2/212 : hlm 564. 

ثَ نَا شُعْبَةُ عَنْ إِسْماَعِيلَ وَعَ  ثَ نَا حُسَيْنُ بْنُ مَُُمَّدٍ حَدَّ بْدِ اللََِّّ بْنِ أَبي السَّفَرِ عَنِ الشَّعْبيِ  عَنْ حَدَّ
ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ أنََّهُ قاَلَ   الْمُسْلِمُ مَنْ سَلِمَ الْمُسْلِمُونَ مِنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَمْروٍ عَنْ النَّبيِ  صَلَّى اللََّّ

  عَنْهُ لِسَانهِِ وَيَدِهِ وَالْمُهَاجِرُ مَنْ هَجَرَ مَا نَهىَ اللََُّّ 
2/215 : hlm 591. 

عْتُ عَبْدَ اللََِّّ بْنَ عَمْروِ عْتُ أَبي يَ قُولُ سمَِ ثَ نَا زَيْدُ بْنُ الْْبَُابِ أَخْبَََني مُوسَى بْنُ عَلِيٍ  سمَِ بْنِ   حَدَّ
ُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَ قُولُ تَدْرُونَ مَنْ   عْتُ رَسُولَ اللََِّّ صَلَّى اللََّّ ُ وَرَسُولهُُ الْعَاصِ يَ قُولُ سمَِ الْمُسْلِمُ قاَلُوا اللََّّ

ُ وَرَسُولهُُ أعَْلَمُ   مَنْ سَلِمَ الْمُسْلِمُونَ مِنْ لِسَانهِِ وَيَدِهِ أعَْلَمُ قاَلَ   قاَلَ تَدْرُونَ مَنْ الْمُؤْمِنُ قاَلُوا اللََّّ
 جِرُ مَنْ هَجَرَ السُّوءَ فاَجْتَ نَ بَهُ مَنْ أمَِنَهُ الْمُؤْمِنُونَ عَلَى أنَْ فُسِهِمْ وَأمَْوَالِْمِْ وَالْمُهَاقاَلَ  

2/224 : hlm 657. 

حدثنا مُمد بن عبيد، حدثنا زكريَ، عن عامر سمعت عبدالله بن عمرو، سمعت رسول لله 
 ".المسلم من سلم الناس من لسانه ويده، والمهاجر من هجر ما نهى الله عنهص.م يقول : "

2/379 : hlm 499     

هريرة : تتمة مسند أبي    

حدثنا قتيبة، حدثنا ليثُ بن سعيد، عن ابن عجلان، عن القعقاع بن حكيم، عن أبي .
صالح عن أبي هريرة، عن النبي ص.م قال : "  المسلم من سلم الناس من لسانه ويده، 

 والمؤمن من أمنه الناس على دمائهم وأموالْم".55
 

 

 
55 Ahmad Ibn Hambal, Musnad Imam Ahmad, ( Beirut : Muassasah al-Mursalah Lithiba’ati wa 

Nasr wa Taudzi’, 1417 H), Cet 1, Juz 14, hlm 499. 



 

 

B. Tabel Skema Sanad  
 النبي ص.م 

  
 قال : 

 

 أبِ هريرة   أَبِ مُوسَى   عَبْدَ اللَّهِ بْنَ عَمْرِو بْنِ الْعَاصِ     أبيه   جَابِرًا 
 عن عن قال سمعت   عن عن قال عن عن يقول  
   

الْْجََرِي ِ هِلََلٍ   عمرو بن  مرة   عبد الله بن سفيان   أَبََ الزُّبَيِْ   أبِ صال   أَبِ بُ رْدَةَ   عامر  الشهعْبي ِ   رُشَيْدٍ الْْجََرِي ِ   
 عن عن عن  عن  ثنا عن عن عن عن عن  قال سمعت  أنه سمع  
 

الْمَسْعُودِيُّ    يعلى بن عطاء   ابْنِ جُرَيْجٍ 
 وَيزَيِدُ 

وَعَبْدِ اللَّهِ بْنِ    الْْكََمِ  
 أَبِ السهفَر 

إِسْماَعِيلَ بْنِ   
 أَبِِ خَالِدٍ 

أبَوُ بُ رْدَةَ بْنُ    زكرياء  
 عَبْدِ اللَّهِ 

القعقاع بن   
 حكيم

 عن ثنا ثنا   ثنا عن عن عن عن عن برن  عن عن 
 

إِسْرَائيِلَ أبَوُ   وكَِيع    أَبِِ عَاصِمٍ  محمد بن    يََْيََ بْنُ سَعِيدٍ   شُعْبَةُ   
 عبيد

 ابن عجلَن   أبو أسامة   أَبِ   أبو نعيم  

 ثنا ثنا   ثنا   قال ثن  ثنا ثنا ثنا برن  أنبأن  
  

حَسَن   
 الْْلُْوَانُِّ 

سعيد بن   
 الربيع 

ابن أبِ   
 عدي

أَسْوَدُ بْنُ   
 عَامِر

مُحَمهدُ بْنُ   
 جَعْفَرٍ 

حُسَيُْْ  
 بْنُ مُحَمهدٍ 

 ليثُ   إبراهيم بن سعيد   سَعِيدُ بْنُ يََْيََ   عمرو بن علي   مُسَدهد   

 ثنا  
 

 قتيبة 
 

    



 

 

 ثنا برن  ثنا ثنا ثنا برن   ثنا 
سائنال  بخاري  أبِ داود  أحمد  الدرمي  مسلم   الترمذي   

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 مسلم 

سَرْحٍ -1 بْنِ  عَمْرِو  بْنِ  اللَّهِ  عَبْدِ  بْنِ  عَمْرِو  بْنُ  أَحْمَدُ  الطهاهِرِ  أبَوُ  ثَ نَا  وَحَده
ارِثِ عَنْ يزَيِدَ بْنِ أَبِِ حَبِيبٍ عَنْ الْمِصْرِىُّ أَخْبََنََ ابْنُ وَهْبٍ عَنْ عَمْرِو بْنِ الَْْ 

عَ عَبْدَ اللَّهِ بْنَ عَمْرِو بْنِ الْعَاصِ يَ قُولُ إِنه رجَُلًَ سَأَلَ رَسُولَ اللَّهِ  أَبِِ الَْْيِْ أنَههُ سمَِ
الْمُسْلِمِيَْ خَيْ  قاَلَ »    -صلى الله عليه وسلم- الْمُسْلِمُونَ مِنْ  أَىُّ  مَنْ سَلِمَ 

 «.  نهِِ وَيدَِهِ لِسَا 

عَاصِمٍ  -2 أَبِِ  عَنْ  يعًا  جََِ حُميَْدٍ  بْنُ  وَعَبْدُ  الْْلُْوَانُِّ  حَسَن   ثَ نَا  عَبْد    -حَده قاَلَ 
عْتُ جَابِرًا يَ قُولُ   -أنَْ بَأَنَ أبَوُ عَاصِمٍ   عَ أَبََ الزُّبَيِْ يَ قُولُ سمَِ عَنِ ابْنِ جُرَيْجٍ أنَههُ سمَِ

عْتُ النهبِه  الْمُسْلِمُ مَنْ سَلِمَ الْمُسْلِمُونَ مِنْ يَ قُولُ »  -صلى الله عليه وسلم-سمَِ
 «.  لِسَانهِِ وَيدَِهِ 

ثَ نَا أبَوُ بُ رْدَةَ -3 ثَنِِ أَبِِ حَده ثَنِِ سَعِيدُ بْنُ يََْيََ بْنِ سَعِيدٍ الأمَُوِىُّ قاَلَ حَده وَحَده
رْدَةَ عَنْ أَبِِ مُوسَى قاَلَ قُ لْتُ بْنُ عَبْدِ اللَّهِ بْنِ أَبِِ بُ رْدَةَ بْنِ أَبِِ مُوسَى عَنْ أَبِِ ب ُ 

أفَْضَلُ قاَلَ »   لِسَانهِِ وَيَدِهِ يَا رَسُولَ اللَّهِ أَىُّ الِإسْلََمِ  مِنْ  الْمُسْلِمُونَ   مَنْ سَلِمَ 
 .» 

 

 

يلدرما  

أخبَن سعيد بن الربيع ثنا شعبة عن يعلى بن عطاء قال .  1
عبد الله بن سفيان عن أبيه قال : قلت يا رسول الله  سمعت  

اتق الله ثم أخبَني بعمل في الإسلَم لا أسأل عنه أحدا قال  
 فأشار إلى لسانه قال قلت ثم أي شيء قال  استقم
خبَن أبو نعيم ثنا زكريا عن الشعبي قال سمعت عبد الله  .2

 : سلم  و  عليه  الله  صلى  الله  رسول  قال  يقول  عمرو  بن 
 سلم من سلم المسلمون من لسانه ويدهالم

 الترمذي 

أبو أسامة حدثنا .1 إبراهيم بن سعيد الجوهري حدثنا  حدثنا 
سئل   : قال  موسى  أبِ  عن  بردة  أبِ  عن  الله  عبد  بن  بريد 
رسول الله صلى الله عليه و سلم أي المسلميْ أفضل ؟ قال  

ويده لسانه  من  المسلمون  سلم  صحيح    من  حديث  هذا 
 غريب من هذا الوجه من حديث أبو موسى

حدثنا قتيبة حدثنا الليث عن ابن عجلَن عن القعقاع بن .2
الله   رسول  قال  قال   : هريرة  أبِ  عن  صال  أبِ  عن  حكيم 

المسلم من سلم المسلمون من لسانه  صلى الله عليه و سلم  
وأموالْم دمائهم  على  الناس  أمنه  من  والمؤمن  أبو    ويده  قال 

عيسى هذا حديث حسن صحيح ويروى عن النبي صلى الله  
قال  ع ؟  أفضل  المسلميْ  أنه سئل عي  و سلم  من سلم  ليه 

 المسلمون من لسانه ويده 

سائنال  

عن  .1 عجلَن  بن  عن  الليث  حدثنا  قال  قتيبة  أخبَن 
القعقاع بن حكيم عن أبِ صال عن أبِ هريرة عن رسول  

: المسلم من سلم الناس الله صلى الله عليه و سلم قال  
دمائهم  على  الناس  أمنه  من  والمؤمن  ويده  لسانه  من 

 وأموالْم 
أخبَن عمرو بن علي قال حدثنا يَيَ عن إسماعيل عن  ز 2

بن عمر قال سمعت رسول الله صلى   عامر عن عبد الله 
  : يقول  المسلمون من  الله عليه و سلم  المسلم من سلم 

 لسانه ويده والمهاجر من هجر ما نهى الله عنه 

 بخاري

ثَ نَا سَعِيدُ بْنُ يََْيََ بْنِ سَعِيدٍ الْقُرَشِيُّ قاَلَ  .1 ثَ نَا أَبِ حَده حَده
أَبِ  عَنْ  بُ رْدَةَ  أَبِ  بْنِ  اللَّهِ  عَبْدِ  بْنُ  بُ رْدَةَ  أبَوُ  ثَ نَا  حَده قاَلَ 
ُ عَنْهُ قاَلَ قاَلُوا يَا رَسُولَ اللَّهِ   بُ رْدَةَ عَنْ أَبِ مُوسَى رَضِيَ اللَّه

قاَلَ   أفَْضَلُ  سْلََمِ  الْإِ لِسَانِ أَيُّ  مِنْ  الْمُسْلِمُونَ  سَلِمَ  هِ مَنْ 
   وَيَدِهِ 
سمعت .2 قال  عامر  عن  زكرياء  حدثنا  نعيم  أبو  حدثنا 

و  عليه  الله  صلى  النبي  قال   : يقول  عمرو  بن  الله  عبد 
  ( ويده سلم  لسانه  من  المسلمون  سلم  من  المسلم 

 ( والمهاجر من هجر ما نهى الله عنه

 أبِ داود

ثَ نَا  ثَ نَا يََْيََ عَنْ إِسْماَعِيلَ بْنِ أَبِِ خَالِدٍ حَده ثَ نَا مُسَدهد  حَده حَده
حَتَّه  الْقَوْمُ  وَعِنْدَهُ  عَمْروٍ  بْنَ  اللَّهِ  عَبْدَ  رجَُل   أتََى  قاَلَ  عَامِر  

اللَّهِ   رَسُولِ  مِنْ  عْتَهُ  سمَِ بِشَىْءٍ  أَخْبَِْنِ  فَ قَالَ  عِنْدَهُ  -جَلَسَ 
عْتُ رَسُولَ اللَّهِ  - عليه وسلمصلى الله صلى الله  -.فَ قَالَ سمَِ

وسلم »    -عليه  مِنْ يَ قُولُ  الْمُسْلِمُونَ  سَلِمَ  مَنْ  الْمُسْلِمُ 
ُ عَنْهُ   «  لِسَانهِِ وَيدَِهِ وَالْمُهَاجِرُ مَنْ هَجَرَ مَا نَهىَ اللَّه

 أحمد

ثَ نَا الْمَسْعُودِيُّ وَيزَيِدُ قاَلَ أَخْبََنََ الْمَسْعُودِيُّ عَنْ عَمْرِو بْنِ  .1 ثَ نَا وكَِيع  قاَلَ حَده حَده
أَبِ كَثِيٍ الزُّبَ يْدِيِ  عَنْ عَبْدِ اللَّهِ بْنِ عَمْرٍو مُرهةَ عَنْ عَبْدِ اللَّهِ بْنِ الْْاَرِثِ الْمُكْتِبِ عَنْ  

إِ  وَسَلهمَ  عَلَيْهِ   ُ اللَّه صَلهى  اللَّهِ  رَسُولُ  قاَلَ  مَنْ كَانَ  قاَلَ  أَهْلَكَ  فإَِنههُ  وَالشُّحه  كُمْ  ياه
فَ قَطعَُ  بَِلْقَطِيعَةِ  وَأَمَرَهُمْ  فَظلََمُوا  بَِلظُّلْمِ  أَمَرَهُمْ  لَكُمْ  فَ فَجَرُوا قَ ب ْ بَِلْفُجُورِ  وَأمََرَهُمْ  وا 

َ لَا يَُِبُّ  كُمْ وَالْفُحْشَ فإَِنه اللَّه كُمْ وَالظُّلْمَ فإَِنه الظُّلْمَ ظلُُمَات  يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَإِياه   وَإِياه
يُّ الْمُسْلِمِيَْ أفَْضَلُ  قاَلَ فَ قَامَ إِليَْهِ رجَُل  فَ قَالَ يَا رَسُولَ اللَّهِ أَ  الْفُحْشَ وَلَا الت هفَحُّشَ 

 .مَنْ سَلِمَ الْمُسْلِمُونَ مِنْ لِسَانهِِ وَيدَِهِ قاَلَ 
ثَ نَا يََْيََ بْنُ سَعِيدٍ عَنْ إِسْماَعِيلَ قاَلَ أَخْبََني عَامِر  قاَلَ جَاءَ رجَُل  إِلَى عَبْدِ اللَّهِ .2 حَده

إِليَْ  فَ تَخَطهى  الْقَوْمُ  وَعِنْدَهُ  عَمْرٍو  عِنْدَهُ  بْنِ  جَلَسَ  فأَتََى حَتَّه  دَعُوهُ  فَ قَالَ  فَمَنَ عُوهُ  هِ 
عْتُ  سمَِ فَ قَالَ  وَسَلهمَ  عَلَيْهِ   ُ اللَّه صَلهى  اللَّهِ  رَسُولِ  مِنْ  حَفِظْتَهُ  بِشَيْءٍ  أَخْبَِْني  فَ قَالَ 

وَسَلهمَ   عَلَيْهِ   ُ اللَّه صَلهى  اللَّهِ  سَلِمَ  رَسُولَ  مَنْ  الْمُسْلِمُ  لِسَانهِِ  يَ قُولُ  مِنْ  الْمُسْلِمُونَ 
ُ عَنْهُ   وَيَدِهِ وَالْمُهَاجِرُ مَنْ هَجَرَ مَا نَهىَ اللَّه


